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Nazvoslovi a zkratky pouzité v planu:
Zhotovitel (é) Za zhotovitele jsou povazovani vsichni zhotovitelé v celé dodavatelské fadé, véetné jejich
zaméstnancu i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.
Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti
DIO Dopravné inZenyrské opatieni
HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)
KD Kontrolni den stavby
KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP
0z0 Osoba odborné zpUsobila v prevenci rizik
TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.
BOzP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zdkona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb. a ptilohy
¢. 6 NV ¢&. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zdkona ¢. 262/2006 Sb.
(zékonik prace) a osoby samostatné vydéleéné ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou ve smluvnim vztahu
se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila. Nezbavuje vSak tyto osoby povinnosti
znat a dodrZovat vSechny platné predpisy, zdkony, normy a natizeni potfebné k jejich ¢innosti, i pokud nejsou
obsaZeny v Planu.

Plan je vypracovan na zékladé dodané Privodni zpravy, Technické zpravy a Koordinaéniho vykresu, podle niZ bylo
zpracovano zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo
poskozeni zdravi. DodrZovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zdkonné podminky pro jeho
urceni, sleduje koordinator BOZP, uréeny zadavatelem stavby. Koordinator BOZP také Plan dle potreby aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve odsouhlasena
koordinatorem BOZP a vSemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfipadnou tipravou tohoto Planu
nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.
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2. Urcéeni koordinatora BOZP:

2.1.

Zadavatel stavby urci koordindtora BOZP ve fdzi pripravy a realizace stavby, pokud stavba spini kritéria

pro jeho urceni dle platné legislativy (§14 z.¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni tudaje o stavbé:

Druh stavby:

Vodohospodarska stavba (vodarenska nadrz)

Nazev stavby:

VD Zelivka - rekonstrukce regulaénich uzavéra spodnich vypusti

Misto stavby:

VD Zelivka, k.4. Nesmé¥ice[793647], p.¢.st.354, obec Zrué nad Sazavou [534633], kraj Stfedocesky

Charakter stavby:

Rekonstrukce stavajiciho technologického zafizeni spodnich vypusti VD Zelivka.

Uéel uzivani stavby:

Vodarenskd nadr na fece Zelivce, kterd slouZi jako zdroj pitné vody a vyuZiva hydroenergeticky
potencial v MVE.

Predpokladany termin realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)

Pfedpoklady vystavby:

Predpokladany termin zahajeni vystavby bude stanoven po ukonceni vybérového fizeni.
Celkova predpokladana IhGta vystavby bude 12 mésica.

Uvedeni do provozu:

Dnem kolaudace, pokud je vyZzadovdna; dnem pfedani hotového dila

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

SO 01 - Stavebni upravy
PS 01 — Technologicka cast strojni
PS 02 — Technologicka cast elektro

Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Povodi Vitavy, statni podnik
Adresa: Holeckova 8, 150 24 Praha 5
IC: 70889953

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: AQUATIS a.s.

Adresa/sidlo: Botanicka 834/56, 602 00 Brno

IC: 46347526

Jméno hlavniho
projektanta/cislo
autorizace/obor
specializace autorizace

Ing. Oldfich Neumayer, CSc.
CKAIT 1000055
Autorizovany inZenyr pro pozemni a vodohospodaiské stavby

Koordinator BOZP: NENi URCEN

4. Vnéjsi vazby stavby na okoli, véetné jejiho vlivu na okoli stavby
Lokalita bude vyuzita vsouladu s uzemné planovaci dokumentaci scili a uUkoly Uzemniho planovani.
Navrhovana stavba nezméni stavajici zplsob vyuZiti.
Stavba se nachazi mimo zastavéné uzemi.
V prlibéhu stavby nedojde k omezeni a ¢astecnym uzavirkam chodnikd pro pési a dopravy na komunikacich.
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IC: 26348764

DIC: C226348764

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikulaiské namésti 552/17
326 00 Plzeri, Czech Republic

Tel:+420 377 321 193 4/20



MANIFOLD GROUP

Jedna se o provedeni opravy stavajiciho technologického zafizeni v objektu VD Zelivka — tj. obnova technologického
zafizeni umisténého na pozemcich ve vlastnictvi investora, pfi které nedochazi k zasahiim do stavajiciho stavebniho
objektu.

Na takovyto druh praci neni pozadovano povoleni stavby.

Na stdvajicim VD bude provedena rekonstrukce a oprava technologického zafizeni vypusti — tj. instalace novych
regulacnich uzavérd, novy natérovy systém potrubi, opancérovani a oprava prislusenstvi dle dale specifikovaného
rozsahu.

Jedna se o provedeni modernizace a opravy technologického zafizeni spodnich vypusti (tj. udrZzovacich praci na
technologické ¢asti bez vyraznych zasah( do stavajicich stavebnich konstrukci) tak, aby bylo dosazeno vyssi funkénosti,
spolehlivosti a bezpecnosti provozu VD.

Prace nezasahuji do nosnych konstrukci stavby, neméni se vzhled stavby ani zplsob uZivani stavby. Provedenim praci
nedojde ke zméné nakladani s vodami. Z hlediska zplsobu provozovani a provozniho fadu VD se nic neméni.

V technologické ¢asti budou provedeny nasledujici prace:

- vyména regulaénich uzavérl spodnich vypusti;

- novy natérovy systém potrubi vypusti;

- pfipojeni novych servopohonti regula¢nich uzavérd na stavajici rozvadéce a systém monitorovani TBD VD Zelivka.

7 vz

Ve stavebni ¢asti budou provedeny nasledujici prace:

- provedeni injektdZe v prostoru mezi rozstfikovacim uzdvérem a komorou;

- nova povrchova Uprava opancérovani stén a dna komory rozstfikovacich uzavérd;
- 0sazeni novych pristupovych Zebfik( a vleza.

5. Prace a cinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi, informace
o rizicich, ktera se mohou pf¥i realizaci vyskytnout:
(dle Natizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

Popis Riziko
4. | Prace nad vodou nebo v jeji Pad do vody, utonuti
tésné blizkosti spojené Absence ochrannych prvki proti padu do vody, absence vhodnych OOPP a zachrannych
b tFedni b . prostiedkd
S pezprostreanim nepezpecim Podchlazeni
utonuti Poranéni ndrazem na piekazku ve vodé
Infekce

Unik nebezpeénych latek do vodnich tokd, Ghyn vodnich Zivogich(l, kontaminace vody

Plan je dokument vypracovany ve smyslu zakona ¢. 309/2006 Sb. a natizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. uréujici pravidla,
ktera budou pfimérené zajistovat bezpeénost pracovnikd pfi pracich na stavenisti a pravidla platna pro rozsah, typ
a velikost stavby tak, aby vyhovoval potfebdm bezpecné a zdravi neohroZujici prace. Vztahuje se na pravnické a
fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢. 262/2006 Sh. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydélecné ¢inné dle
zédkona €. 455/1991 Sb., které jsou ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci
stavebniho dila. Nezbavuje v3ak tyto osoby povinnosti znat a dodrZovat vSechny platné predpisy, zdkony, normy
a nafizeni potfebné k jejich ¢innosti, i pokud nejsou obsaZeny v Planu. Veskera citace legislativnich dokumentd
uvedenych v Planu BOZP je uvadéna ve znéni pozdéjsich predpist.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace (PZ, TZ, Situacni vykres,), podle niz bylo
zpracovano zhodnoceni rizik pfi ¢innostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo
poskozeni zdravi a doplnény postupy pro jednotlivé prace a Cinnosti véetné pozZadavkl pro jejich bezpecné
provadeéni.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace. Pfipadnou Upravou tohoto Planu nesmi dojit ke
vzniku dalSich moZnych rizik.
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6. ZAKLADNi INFORMACE O ROZHODNUTICH TYKAJICICH SE STAVBY A PODMINKACH STANOVENYCH V
ROZHODNUTICH A V PROJEKTOVE DOKUMENTACI STAVBY PRO JEJi PROVADENI Z HLEDISKA BEZPECNOSTI A
OCHRANY ZDRAVI PRI PRACI NA STAVENISTI A SOUPIS DOKUMENTU, TYKAJICICH SE STAVBY, NA ZAKLADE
KTERYCH BYLA STAVBA POVOLENA, VCETNE OzZNACENi PRISLUSNEHO STAVEBNIHO URADU NEBO AUT.
INSPEKTORA.:

Pfed zahajenim stavby bude vytycen obvod stavenisté a v obvodu stavenisté budou vytyCeny a oznaceny veskeré
inZenyrské sité a zafizeni podle informaci z vyjadreni vlastnikQl technické infrastruktury za pfitomnosti jejich
povérenych zastupcu. Zhotovitel stavby si pred realizaci stavby podrobné prostuduje a pfi realizaci zohledni a
dodrzi pfipominky a podminky uvedené ve vsech ziskanych vyjadrenich spravcl siti a vlastnik( dopravni a
technické infrastruktury k projektové dokumentaci s ohledem jak na stavajici sité a zafizeni v obvodu stavenisté,
tak i k technickému reseni stavby a k vyuzivani pfijezdovych cest a komunikaci k obvodu stavenisté. Pfi pracich v
blizkosti ochrannych pasem a v ochrannych pasmech inZenyrskych siti a zafizeni ve spravé jinych spravct budou
respektovany pokyny a pozadavky spravcl podle pisemnych podminek a poZzadavk( uvedenych v predchozich
vyjadrenich a v rozhodnuti o umisténi stavby, pripadné dle dohody pfi predavani stavenisté a pfi vytyCovani
jednotlivych siti a technologickych zatizeni v obvodu stavenisté.

Dopravni a mechanizaéni prostfedky a zafizeni stavenisté musi byt zabezpedeny podle platnych predpist
tykajicich se provozu téchto zafizeni, a to zejména pti zemnich pracich a pfi manipulaci a dopravé stavebnich
material(. Pfi pojezdech stroju v blizkosti koryta vodniho toku je nutné dodrZovat bezpecnou vzdalenost od
strmych svah( pfi brehové hrané, predevsim v destivém a mrazivém obdobi. Ovlivnéni obyvatel pfimym hlukem
ze stavebni cCinnosti nebude Zadné vzhledem k poloze stavenisté v uzavieném aredlu VD a mimo obytnou
zastavbu. K narazovému zvyseni uUrovné hluku dojde pouze pfi prUjezdech stavenistni techniky obytnou
zdstavbou. Stavba po jejim dokonéeni nebude trvalym zdrojem hluku, vibraci, emisi a jiného znecisténi pro okoli.
Na pfijezdovych komunikacich mimo obvod stavenisté je nutné respektovat vefejnou dopravu.

Na verejnych komunikacich nesmi dochazet pti dopravé zemniho materialu a betonu ke znecistovani cest a silnic.
Proto budou stavebni stroje fadné Cistény jiz v misté vyjezdu z mista stavby, napft. zfizenim mycich a oklepovych
ramp. V pripadé znecisténi pak musi dodavatel ihned zajistit uklid komunikace a jeji uvedeni do pavodniho stavu.

7. Situacni vykres:
7.1. Situacni vykres je pfilohou €. 5 Planu.

8. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpisu:

8.1. Zajisténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupl a vjezdi na stavenisté, prostor pro skladovani a manipulace
s materidlem
— Hlavni vstup na stavenisté je fesen dle bezpe&nostnich pravidel VD Zelivka.
— Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zakazu vstupu nepovolanych
fyzickych osob.
— Umisténi stavenisté je ddno polohou stavajicich objektd VD Zelivka a pfilehlych pozemki.
— Obvod stavenisté zahrnuje prostor sdruzeného funkéniho objektu VD — parcela €. st. 354 v KU Nesméfice.

— Hlavni ¢ast rekonstrukce (tj. objekt uzavéra vypusti) se nachazi na ¢aste¢né oplocenych pozemcich Povodi
Vltavy, statni podnik a nebude verejné uzivana.

— Pohyb osob tretich stran v prostorach stavby je mozny pouze se souhlasem spravce vodniho dila a v
doprovodu zastupce provozovatele. Provozovatel VD musi mit vypracované a schvalené dokumenty BOZP,
kterymi se budou Fidit vSichni zaméstnanci i vSechny jiné osoby, které budou vpustény do prostoru stavby.

8.2. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist
— Osvétleni pracovisté bude provedeno stavajicim osvétleni nachazejicim se v prostoru VD a v pfipadé potieby
dopliikovym mobilnim pracovnim osvétlenim napajenym ze stavenisté.
— Stdvaijici osvétleni prostortl VD je napajeno ze stavajiciho rozvadéce v objektu uzavérl spodnich vypusti.
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8.3. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatieni proti jejich poskozeni
Ochranna pdsma budou stanovena dle legislativy platné pro danou stavbu — viz pfiloha.
InZenyrské sité:

Nadzemni vedeni:

— Nadzemni vedeni do 1 kV nema ochranné pasmo.

— P¥i Cinnosti v blizkosti vedeni budou zvoleny takové postupy a mechanizace, aby nedoslo k poskozeni a
v pfipadé elektrickych zafizeni byla dodrzena minimalni vzdalenost od Zivych ¢asti - viz priloha.

Vodni tok, plocha:

— Pfi prdci v ochranném pasmu vodniho toku, plochy budou dodrzovany pokyny sprdvce (povodi).

— Mechanizaéni prostfedky budou zabezpeceny proti Uniku ropnych latek. Na stavbé budou k dispozici
prostiedky pro bezprostifedni likvidaci havarie.

— Béhem provadéni praci bude vykopovy a stavebni material umistén v dostate¢né vzddlenosti od vodniho
toku, plochy a zajistén tak, aby nemohlo dojit k jeho odplaveni pfi vyssich vodnich stavech nebo ptivalovych
destich.

— V blizkosti vodniho toku, plochy nebude parkovat stavebni mechanizace, aby nemohlo dojit k jejimu
zatopeni a nedochazelo ke splavovani nebezpecnych latek do toku.

— Béhem provadeéni praci nedojde k poskozeni bfehi koryta vodniho toku, plochy.

Vodni zdroj, I. a ll. ochranné pasmo:

— Platné povoleni nebo souhlas prislusného vodopravniho uradu podle § 14 odst. 1 pism. c) vodniho zakona.

— Pracovnici musi byt pouceni o skutec¢nosti, ze pracuji v ochranném pasmu vodniho zdroje, kde je nutno
vénovat zvySenou pozornost ochrané podzemnich a povrchovych vod.

8.4. Redeni opatreni pfi nebezpeti vybuchu nebo pozaru
— Pfi préci s P-B dodrzovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi ldahvemi véetné uskladnéni.
— Pfi svafovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostredky, po skonéeni praci
min. 8 hodin, a to kaZzdou hodinu zajistit prakaznou kontrolu.
— K haseni se musi pouzit k tomu uréené hasici prostfedky (hasici pfistroje).

Pénovy HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

HoFlavé kapaliny misici se

Pevné hoflavé latky < vodou

Elektricka zafizeni pod proudem

Benzin, nafta, mineralni oleje a tuky [Hoflavé plyny Lehké a horlavé alkalické kovy

— Trafa s olejovou naplni po jejich vypnuti a ovéreni beznapétového stavu je nutno hasit pénou!

Vodni HP

vhodny nevhodny nesmi se pouzit!

Plaplr, drevo a dalsi pevné horlavé Benzin, nafta, lih, fedidlo Elektricka zafizeni pod

latky proudem

Alkoholy Hoflavé plyny Lehké a horlavé alkalické kovy

Latky prudce reagujici s vodou

Cenné materialy (archivy) (napt. kyseliny)

Rostlinné a Zivocisné tuky a
oleje

Praskovy HP

vhodny nevhodny nesmi se pouZit!

Elektricka zarfizeni pod proudem Drevo, uhli, textil Lehké a horlavé alkalické kovy

Horlavé plyny
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Benzin, nafta, oleje

Pevné materidly

Pocitace, televizory a dalsi elektronika

Snéhovy HP (CO; — oxid uhlicity)
vhodny nevhodny nesmi se pouZit!

Pevné horlavé latky typu

y . , Lehké a horlavé alkalické kovy
dreva, textil, uhli

Elektrickd zatizeni pod proudem

Hoflavé plyny Hoflavy prach

Hofrlavé kapaliny Sypké latky

Jemna mechanika a elektronické
zarizeni

— Pozor! Pfi potfisnéni pokozky CO, hrozi nebezpeci vzniku omrzlin!

Halotronové HP (nahrada halonovych HP)
e Lze pouzit pro haseni vsech materiall s vyjimkou Zhnoucich latek.
e Je vhodny k haseni
e Automobill
¢ Jemné mechaniky a elektroniky, pocitact
e Elektrickych zatizeni pod proudem
e Archivl a cennych materialQ
e Pozor! NepouzZivejte v uzavienych prostorech bez vétrani — hrozi poskozeni Vaseho zdravi!

— Pfiriziku vzniku poZaru, vozidla, kterd jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

— Pracovnici stavby v ramci svych moznosti odstrani pficinu rizika vzniku poZaru (uzavieni privodu hotlavé
latky, vypnuti energii apod.)

— Pfinalezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohrozené misto, zajisti pracovisté proti vstupu osob.
Vedouci prace neprodlené informuje policii CR.

— Pfivybuchu, nebo poZaru budou telefonicky zavolany slozky IZS:
Zakladni slozky IZS:

Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150

Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155

Policie CR — 158

nebo

Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112

Ostatni_slozky 1ZS: Vyclenéné sily a prostiedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy ochrany
verejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zafizeni civilni ochrany, neziskové
organizace a sdruzeni obcanu, ktera Ize vyuzit k zachrannym a likvida¢nim pracim.

8.5. Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, para, voda aj.),
prozatimni rozvody elektfiny po stavenisti, Cerpani vody, nocni osvétleni,

— Pro pfijezd na stavenisté budou vyuZivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude feseno
pfimo pfi provadéni této ¢innosti s ohledem k situaci na stavenisti.

— Dopravni naroky pfi provozu VD jsou minimalni a soustfeduji se prakticky pouze na dopravu zatizeni v
pfipadé demontdZe a montdaze zafizeni.

— Komunikacéné je stavba napojena na verejnou komunika¢ni sit stavajici pfijezdovou komunikaci k objektu
hréze VD Zelivka.

— Napajeni zafizeni bude Feseno stavajicim systémem napajeni z vlastnich rozvod( VD pfimo z rozvadécu.
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— Po dokonceni rekonstrukce budou vSechny provizorni rozvody véetné méreni a stavenistniho rozvadéce
odstranény a rozvody uvedeny do plvodniho stavu.

— Ve vztahu k pfivodu el. energie nedochazi modernizaci ke zméné pfipojeni ani nedochazi ke zméné vazeb
na CEZ Distribuce.

— Cerpani vody - Proséakld voda z prostoru VD prochdzi do stavajici jimky osazené ponornym ¢erpadlem, odkud
je vyCerpana do prostoru odpadu.

— Nocni osvétleni pracovisté viz. bod 8.2.

8.6. Posouzeni vnéjSich vlivii na stavbu, zejména otfesi od dopravy, nebezpeci povodné, sesuvu zeminy, a
konkretizace opatfeni pro pfipad krizové situace

— Nehrozi otfesy od dopravy.

— Objekt strojovny vypusti se nachazi v areélu stavajiciho vodniho dila Zelivka, které ma mimo jiné i funkci
protipovodnové ochrany.

— Samotnd rekonstrukce nebude mit vliv na odtokové poméry pod VD a nebude ovliviiovat funkci
protipovodnové ochrany.

— Objekt strojovny VD, kde budou probihat Upravy, nepatfi mezi objekty potencidlné ohrozené zaplavenim.

— Samotna rekonstrukce vypusti nema a po opravé nebude mit vliv na odtokové poméry pod VD resp. funkci
protipovodnové ochrany.

8.7. Opatfeni vztahujici se k umisténi a FeSeni zafizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu SirSich vztaht
stavenisté, reseni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu
Zafizeni stavenisté:

Pro oznaceni stavenisté bude pouZito vystrazné znaceni dle Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sh.

Zatizeni stavenisté bude uptfesnéno zhotovitelem po dohodé se spravcem nebo majitelem objektu. Vzhledem
k tomu Ze se pocet zaméstnancll podle druhu postupujicich praci méni budou podle poc¢tu zaméstnancd umistény
stavebni bunky tak, aby jejich plosSnd vyméra odpovidala stanovenému poctu zaméstnanct. Vybaveni bunék bude
standardni dle platnych predpisd, v pfipadé umisténi ledni¢ky nebo vafic¢e urcit odpovédnou osobu za provoz
téchto zafizeni a urcit zaméstnance odpovidajiciho za udrZovani poradku a cistoty aby Satny odpovidaly
hygienickym predpisiim.

Stavenisté bude v mistech uréenych specialistou PO vybaveno ruénimi hasicimi pfistroji, v bunfce
stavbyvedouciho poptipadé mistrl musi byt k dispozici Iékdrnicka prvni pomoci.

Zaftizeni stavenisté:

— V rdmci stavby bude pozemek dotéen pouze docasnym zdborem - dotéené pozemky jsou ziejmé z
koordinacni situace 1:2000 (viz pfiloha. C.2), kde je zakreslen obvod stavenisté.

— Zatizeni staveni$té bude umisténo na pozemku p.¢. 703/6 v KU Hulice v arealu spravce VD Povodi Vitavy,
statni podnik.

— Socialni zazemi obsluhy je feSeno ve stavajicim provoznim objektu VD, ktery je vybaven umyvarnou a WC.

Doprava osob a materidlu:

— Reseni svislé dopravy materialu bude pomoci vratka.

— Reseni svislé dopravy osob bude po Zebficich.

— Vodorovna doprava materidlu bude provadéna vozidly, stavebnimi stroji, paletovymi voziky, stavebnimi
kolecky a ruéni manipulaci s bremeny. U strojni a stavebni techniky bude dodrzovan pracovni prostor stroje,
pracovnici nebudou prevazeni na téchto strojich, u ru¢ni manipulace budou dodrZovany pfipustné
hygienické limity.

— Vodorovna doprava osob na pracovisté bude probihat osobnimi a pracovnimi vozidly dle moznosti
vozového parku zhotovitele, po stavenisti bude provadéna pésmo.

8.8. Postupy pro zemni prace Fesici zajisténi provadéni vykopu, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na druhy
pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich staveb, snizovani
a odvadéni povrchové a podzemni vody
— Provadéni zemnich praci se v rdmci této rekonstrukce nepredpoklada.
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— Veskeré ostatni dotcené plochy pfi realizaci modernizace VD budou uvedeny do puvodniho stavu.

8.9. Zpusob zajisténi bezbariérového Feseni na verejnych pozemnich komunikacich a vefejnych plochach, zejména
s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postizenim,
— Vzhledem ke skutecnosti, Ze se jedna o vyrobni technologicky objekt, neni bezbariérové uzivani feseno.
— Jedna se o uzavreny objekt aredlu VD, kde pfi rekonstrukci nedochazi k ovlivnéni staveb pro bezbariérové
uzivani.

8.10 Postupy pro betonarské prace fesici zplisob dopravy betonové smési, zajisténi vSech fyzickych osob zdrZujicich
se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuzi, pfistup k mistim betonaze, pfedpokladané provedeni
bednéni

— Betonovd smés bude dopravena nakladnimi vozidly po mistnich komunikacich nebo bude michana ze

suchych smési v nddobach k tomu uréenych — kyble, kolecka, apod.

8.11 Postupy pro zednické prace reSici zakladni technologie zdéni zevnitf objektu, zejména ochranné zabradli
zvenku, z obvodového leseni, zajistovani otvorl ve svislém zdivu, dopravu materidlu pro zdéni, zajisténi pod
mistem prace ve vySce a v jeho okoli

— Rozsahlé stavebni Upravy se s ohledem na rozsah rekonstrukce stavajiciho strojniho zafizeni a oprav
stdvajicich konstrukci nepredpokladaji.

— V Uvahu pfipadaji pouze drobné stavebni prace souvisejici predevsSim s instalaci rekonstruovaného
technologického zafizeni majici charakter zednické vypomoci (osazeni novych pfistupovych Zebftik().

8.12 Postupy pro montdZni prace reSici bezpecnostni opatfeni pfi jednotlivych montaznich operacich a s tim
spojenych opatfenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pFistupy na misto montaze, zplsob
zajistovani otvora vzniklych s postupem montaze, doprava stavebnich dill a jejich upeviiovani a stabilizace

— VesSkeré cCinnosti provddéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykonavany v souladu s vladnim nafizenim 591/2006 Sb. a navazujicimi normami, o bezpeénosti prace a
technickych zafizeni pfi stavebnich pracich

— Pristupové komunikace na misto montaZze budou volné, Cisté a v pfipadé Spatné viditelnosti osvétlené.
Nebude na nich skladovan Zadny material.

— Otvory vzniklé postupem montdznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud pevnou
zabranou, nebo zakrytim deskami.

— Pracovnici musi splfiiovat podminky odborné a zdravotni zplsobilosti pro danou ¢innost. Pro montdzni prace
musi byt zpracovan technologicky postup montaze, ktery obsahuje ¢asovy sled montaznich zabér(, véetné
praci nad sebou, nasazeni a pohyb mechanizacnich prostfedk(, reseni bezpecného pfistupu pracovniki
k pracovisti.

8.13 Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace reSici zadkladni technologie bourdni, zejména rucni, strojni,
kombinované, a za vyuZiti vybusnin, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, podchyceni bouranych konstrukci,
odvoz sutin, zajiSténi vSech fyzickych osob zdrZujicich se na stavenisti ve vySce, zabezpeceni inZenyrskych siti,
jejich ndhradni vedeni, zabezpeceni okolnich objektti a prostor

— Drobné bouraci prace spojené s instalaci novych zafizeni, bude nutné provadét velmi opatrné s ohledem na

zachovani stability a funkce stavajicich objektl a technologického zafizeni VD. Tato zafizeni musi byt
zabezpecena proti moZznému praseni pii bouracich pracich.

8.14 Reseni montaze stropl, véetné pomocnych konstrukci, opat¥eni zajisténi bezpeéné a zdravi neohrozujici prace
ve vysce po obvodu a v misté montdaze, doprava materidlu, zajisténi pod praci ve vysce
— Nevyskytuji se.

8.15 Postupy pro praci ve vyskach Fesici zplisob zajisténi proti padu na volném okraji, proti sklouznuti, proti
propadnuti stfesni konstrukci, dopravu materialu, konkrétni zplsob zajisténi praci ve vysce; pfi navrhovani
osobniho zajisténi osob urcit systém zachyceni proti padu, véetné urceni zptisobu kotveni pro zajisténi osob
proti padu osobnimi ochrannymi pracovnimi prostfedky, pokud nebylo moZné prednostné uZit prostiedk
kolektivni ochrany pred prostfedky osobni ochrany
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— Prace ve vyskach budou provadény pomoci Zebrika.
PFi pouzivani zebtik{ bude postupovéano dle NV 362/2005:
— Na Zebfiku mohou byt provadény jen kratkodobé, fyzicky nenarocné prdace pfi pouziti ru¢niho naradi.
— Po Zebfiku nesmi vystupovat (sestupovat) ani na ném pracovat soucasné vice neZ jedna osoba.
— U prenosnych Zebtik( musi byt zabranéno jejich podklouznuti.
— Zebtik musi byt umistén tak, aby byla zajisténa jeho stabilita po celou dobu poufziti.
Prace ve vysce:
— Material, naradi a pomucky ukladat, tak, aby byly po celou dobu ulozZeni zajistény proti padu, sklouznuti
nebo shozeni béhem prace i po jejim ukonceni.
— Vymezit a zajistit ochranné pasmo pod mistem prace ve vysce.
— Vyloucit prace nad sebou nebo provést vhodna opatreni proti vzajemnému ohrozeni.
— Uprednostiovat zajisténi kolektivniho zabezpeceni, v pfipadé nemoznosti kolektivniho zabezpeceni pozivat
osobni jiSténi proti padu.

8.16 Zajisténi dalSich poZadavki na bezpecnost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na pracovisti,
zajisténi pracovisté z hlediska poZadavkl pfi praci ve vysce, opatieni vztahujici se k pomocnym stavebnim
konstrukcim pouzitym pro jednotlivé prace, pouZiti stroju

— Material na stavbu bude dopravovan béznou kolovou dopravou.

— Material dodany na pracovisté bude priibézné montovan.

— PoutZivani stroji bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim ¢innosti.
Poufziti stroju:
Pouzivani strojl bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim cinnosti. Strojni zafizeni musi byt pravidelné
kontrolovano a revidovano, ke strojim a zatizenim musi byt vedena kompletni technicka dokumentace, véetné
provozniho deniku nebo knihy.

El. vratky:

Vylouceni vstupu osob pod zavésené bremeno.
Zakotveni vratku.

— Zfizeni zabradli v misté odbéru bfemene.
Kontrola, pfeddani a prevzeti zdvihaciho zafizeni.

Bouraci kladiva
— Vymezeni pracovniho prostoru.
— DodrzZovani provoznich predpist pro provoz technickych zafizeni.
— Odborna zpusobilost.

8.17 Postupy feSici jednotlivé prace a Cinnosti a stanovici opatieni pro prolinani a soubéh jednotlivych praci,
zejména vyuiZiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za sou€asného provozu vefejnych dopravnich
prostiedkd

— Nevyskytuje se.

8.18 Zajisténi organizace a Casové posloupnosti nebo souslednosti praci vykonavanych pfti realizaci stavby s
provadénim tuneldfskych a podzemni praci, pro které jsou pozadavky na bezpecnostni opatieni stanoveny
zvlastnim pravnim predpisem

— Nevyskytuje se.

e

8.19 Zajjisténi bezpecnostnich opatieni ve spojeni s praci ve vysce a nad volnou hloubkou, pfi provadéni
dokoncovacich praci a praci pomocné stavebni vyroby, zejména pFi montazi antén a hromosvodt, osazovani

oken, montazi zabradli, vodorovné izolace balkénti, teras a stiech, pfi montazi vytahti, vzduchotechniky,

klimatizaci, pfi provadéni natéri konstrukci a fasad a pfi dokoncovacich pracich kolem objektu, napf. chodniky,

osvétleni, a pfi provadéni udrzovacich praci

UdrZovaci prace budou feSeny provozovatelem zatizeni. VeSkeré postupy budou provddény dle mistniho

provozniho predpisu a dle poZzadavkl vyrobcl obsazenych v privodni dokumentaci nebo navodech k pouzivani.
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Mistni provozni predpis bude fesit popis obsluhy o zplsobu, manipulaci a Udrzbé zatizeni, pozarni poplachové
smérnici a havarijnich situacich.

K provadéni udrzby a oprav zhotovitelé zajisti prostfedky, pomlcky a naradi vhodné pro bezpecné provedeni
praci s pfihlédnutim k aktualnim podminkam na pracovisti.

Pfi obsluze a planovani Udrzby a oprav technickych zafizeni a planovani provadéni udrzby a oprav stavby po dobu
jejiho uzivani bude provozovatel postupovat podle poZadavk( legislativnich predpisd a s nimi spojenych
technickych norem v platném znéni.

8.20 Postupy pro specifickd opatfeni vyplyvajici z podminek provadéni stavebnich a dalSich praci a ¢innosti v
objektech za jejich provozu, véetné casového harmonogramu téchto praci a ¢innosti
— Postup vystavby musi byt organizovan tak, aby nebyly omezeny stdvajici funkce VD dané Manipulaénim a

provoznim fadem.

— Prace budou provadény postupné na jednotlivych vypustich — druha vypust bude v pribéhu praci plné
funkéni.

— Stavba bude zahdjena ptipravnymi pracemi a ztizenim zafizeni stavenisté.

— Nejdfive bude provedeno zahrazeni pfislusné vypusti — uzavreni stavidlového rychlozavéru a instalace
provizorniho hrazeni vypusti.

— Po zahrazeni bude pfistoupeno k demontazi stavajiciho regula¢niho uzavéru.

— Po demontdZi uzdvéru se provedou pfislusné nové povrchové ochrany privadéciho potrubi a oprava
opancérovani tlumici komory.

— Poté bude instalovan novy rozstfikovaci uzavér. Nasleduje montaz elektrotechnické ¢asti a Upravy
monitorovaciho systému.

— Po dokonceni montaz strojniho zafizeni budou zahajeny dokoncovaci prace tj. osazen zamecnickych
vyrobk( — poklopy, Zebfiky apod.

— Na zavér stavby budou provedeny suché a nasledné (po vyhrazeni) i mokré zkousky technologické ¢asti a
funkéni zkouska uzavéru. Po jejich ukonéeni bude prislusna vypust uvedena do provozu.

— Obdobné bude proveden postup i u druhé vypusti.

— LhUta vystavby pro uvedeny rozsah praci je pro obdobnou stavbu v bézném prostredi cca 1 rok.

— Podrobny harmonogram vystavby bude stanoven zhotovitelem a odsouhlasen investorem a spravcem VD.

8.21 Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavku na stavbu, napfiklad z konzultaci s organy inspekce
prace, stavebnimi urady, organy ochrany verejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich pravnich pfedpist
— Projekt byl projedndn se vSemi organy statni spravy. Pozadavky dotcenych organd jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organ( je
soucasti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.
— Na stavbu se nevztahuji Zddné vyjimky ani tlevova feseni.
— Zamérem stavby se neméni dosavadni vyuZitelnost Gzemi ani ptvodni ucel VD.
— Stavba se nachazi v aredlu VD Zelivka, tj. v ochranném pasmu vodniho zdroje VD Zelivka.
— Stdvajici manipulaéni objekty VD (vtoky, MVE, vodarenské odbéry, zemni hraz, bezpecnostni preliv, vyvar s
odtokovym korytem atd.) zGstanou stavbou nedotéeny, kromé vlastni strojovny vypustnych zafizeni, kde

budou probihat Upravy a instalace novych uzavér(. Pristupnost pro spravce VD, popf. pro verejnost po
dokonceni stavby bude zachovana.

— Stavba neohrozi bezpecnost a ochranu zdravi osob a pracovnik(i VD a neovlivni sousedni pozemky, funkéni
objekty nebo stavby. Stavba nevyZaduje kaceni dievin. Stavebni objekty a provozni soubory jsou navrzeny
tak, aby plnily poZzadovanou funkci s ohledem na poZadavky platného Manipula¢niho ¥adu VD Zelivka a
rovnéZ na pozadavky z hlediska protipovodnové funkce prehrady a ochrany Uzemi pod VD.

8.22 Postupy pro opatieni vyplyvajici ze specifickych poZadavkl na prace a ¢innosti spojené zejména s pouZivanim
toxickych chemickych latek, chemickych latek klasifikovanych jako toxické kategorie 3 nebo toxické pro
specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle pfimo pouZitelného
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predpisu Evropské unie upravujiciho klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési, ionizujiciho zareni a
vybusnin a s vyskytem azbestu
— Nevyskytuji se.

Postupy navrhované vtomto Pldnu vychdzi zinformaci o planovanych pracich obsaZenych v projektové
dokumentaci (Prdvodni a Technickd zprava, Situacni vykres) a budou doplfiovany a upresriovany dle pracovnich a
technologickych postupl, predpoklddaného ¢asového trvani a posloupnosti nebo soubéhl predklddanych
zhotovitelem ve |hitach dle § 16 z.¢. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

9. ZAKLADNi OOPP POUZiVANE NA STAVBE:

Ochranna pfilba, pracovni obuv, pracovni odév s vysokou viditelnosti nebo reflexni vesta a pracovni rukavice,
poptipadé osobni ochranné prostiedky proti padu.

Kazdy zaméstnanec bude vybaven vhodnymi OOPP pro vSechna rizika, kterym je vystaven pfi vykonavani
konkrétnich praci a pohybu na stavenisti.

Vsechny pouzivané OOPP musi byt schvaleného typu s platnou dobou pouzitelnosti. Pouzivani jednotlivych OOPP
bude upfesnéno OZ0 zhotovitele po vyhodnoceni rizik souvisejicich s danou ¢innosti.

? -
Zpracovano: i&MA NIFOLD GROUP s.r.0.
Mikdddské namasy 17, 325 00 Pread
V Plzni dne: 4.3.2020 __ Frantidek Travnovsky 3
-

ksoranator 802P -
GSN. 774 960 685 Yol - 377 321 133

o

<

FrantiSek Travnovsky

Koordinator BOZP dle zdkona €. 309/2006 Sb.
Cislo osvédeeni: ITI/572/K00/2017

mob. +420 774 960 665

e-mail: travnovsky@manifold.cz
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Pfiloha &.1  PRACE VYKONAVANE V BLiZKOSTI ELEKTRICKYCH ZARIZENI
a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek spravce sité,
b) s TP musi byt prokazatelné seznameni vsichni zhotovitelé,
c) prace provadét provadény dle PNE 33 0000-6,
d) pred zahajenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych casti:

P¥i jakékoli Cinnosti a praci musi byt dodrZovana stanovena minimalni vzdalenost od Zivych casti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou odpovédnou
za elektrické zafizeni zvétseny.

b) Jestlize ma byt pfedepsana vzddlenost dostatecna pro praci osob bez elektrotechnické kvalifikace
a bez dalSich bezpecnostnich opatfeni (jako je napfiklad dozor pfi praci a podobné), musi byt tato
vzdalenost vzdy vétsi nez je vzdalenost Dy.

c) Minimalni vzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizsich vodi¢li pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zitetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovana mozZnost rizika dotyku vodic¢l pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bremene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zéna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zény priblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zarizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zarfizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zafizeni do 22 kV 260 1260
u zarizeni do 35 kV 370 1370
u zarfizeni do 110 kV 1000 2000
u zarfizeni do 220 kV 1600 3000
u zafizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV 900 1500

Nezakryta Ziva ¢ast

Ochranny prostor

Zéna pfiblizeni - Nezakryta Ziva dast

"~ Ochranny prostor
Vnéjsi povrch izolované

vren . Zéna piiblizeni
ochranné &asti

——

D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici wij$i hranici ochranného prostoru

D, : Vzdalenost definujici vnéj$i hranici zony piibliZeni D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony pfiblizeni
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Pfiloha €. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v plathém znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:

Zakon €. 101/2000 Sb.

0 ochrané osobnich Udaji a o zméné nékterych zakonu

Zakon €. 133/1985 Sh.

o pozarni ochrané

Zakon €. 174/1968 Sb.

o statnim odborném dozoru nad bezpecnosti prace

Zakon ¢. 205/2015 Sb.

kterym se méni zékonik prace a zruSuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnancl

Zakon ¢. 251/2005 Sb.

o inspekci prace

Zakon ¢. 258/2000 Sb.

o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakont

Zakon €. 262/2006 Sb.

Zakonik préace

Zakon ¢. 309/2006 Sb.

kterym se upravuji dal$i pozadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zakon ¢. 350/2011 Sb.

o chemickych latkach a chemickych smésich a 0 zméné nékterych zdkont (chemicky zakon)

Zakon ¢. 361/2000 Sb.

0 provozu na pozemnich komunikacich a 0 zméndch nékterych zakon

Zakon ¢. 372/2011 Sb.

o zdravotnich sluzbéach a podminkach jejich poskytovani (zdkon o zdravotnich sluzbach)

Zakon ¢. 373/2011 Sb.

o specifickych zdravotnich sluzbach

Zakon ¢. 458/2000 Sb.

Energeticky zdkon

Naftizeni vlady:

Naftizeni vlady ¢. 101/2005 Sb.

o podrobnéjsich pozadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafrizeni vlady ¢. 201/2010 Sb.

0 zpUsobu evidence Uraz, hlaseni a zasilani zaznamu o Urazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

o ochrané zdravi pred nepfiznivymi ucinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb.

kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb.

o ochrané zdravi pied neionizujicim zafenim

Nafizeni vlady ¢. 339/2017 Sb.

o blizsich poZadavcich na zpuUsob organizace prace a pracovnich postupl pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
charakteru

Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb.

kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanc( pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb.

o blizSich pozadavcich na bezpecénost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky

Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

o vzhledu, umisténi a provedeni bezpecnostnich znacek a znaceni a zavedeni signalt

Natizeni vlady ¢. 378/2001 Sh.

kterym se stanovi bliz$i poZadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojt, technickych zafizeni, pfistroji a naradi

Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb.

o blizSich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpecim vybuchu

Nafizeni vlady ¢. 495/2001 Sh.

kterym se stanovi rozsah a blizsi podminky poskytovéni osobnich ochrannych pracovnich prostfedkd, mycich, Cisticich a
dezinfekénich prostfedku

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb.

o blizSich minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 18/1979 Sb.

o uréeni vyhrazenych tlakovych zafizeni a podminky jejich bezpeénosti

Vyhlaska €. 19/1979 Sb.

o uréeni vyhrazenych zdvihacich zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska €. 21/1979 Sb.

o uréeni vyhrazenych plynovych zafizeni a podminky jejich bezpec¢nosti

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb.

kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska ¢. 50/1978 Sb.

o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice

Vyhlaska €. 73/2010 Sb.

o stanoveni vyhrazenych elektrickych technickych zafizeni, jejich zafazeni do tfid a skupin a o blizSich podminkach jejich
bezpecnosti (vyhlaska o vyhrazenych elektrickych technickych zatizenich),

Vyhlaska ¢. 77/1965 Sb.

o vycviku, zpUsobilosti a registraci obsluh stavebnich stroju

Vyhlaska ¢. 85/1978 Sb.

o kontrolach, revizich a zkouskach plynovych zafizeni

Vyhlaska ¢. 91/1993 Sb.

k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelndch

Vyhlaska ¢. 104/2012 Sb.

o stanoveni blizSich pozadavk( na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

Vyhlaska ¢. 125/1993 Sb.

kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo
nemoci z povolani

Vyhlaska ¢. 246/2001 Sb.

o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho pozarniho dozoru (vyhlaska o pozarni prevenci)

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb.

o technickych pozadavcich na stavby.

MANIFOLD GROUP s.r.0.
Mikulaiské namésti 552/17
326 00 Plzeri, Czech Republic
Tel.: +420 377 321 193

manifold@manifold.cz

www.manifold.cz

IC: 26348764

16/20 DIC: CZ26348764




0 MANIFOLD GROUP
TN

ISO 9001:2015 / 1SO 14001: 2015 / OHSAS 18001: 2007

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi urceni ojedinélé a kratkodobé expozice

Vyhlaska €. 394/2006 Sb. téchto praci

Vyhlaska €. 398/2009 Sb. o techn. poZadavcich zabezpedujicich bezbariérové uzivani staveb

kterou se stanovi podminky pro zarazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateld biologickych expozi¢nich testa,
Vyhlaska €. 432/2003 Sb. podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testl a naleZitosti hlaseni praci s azbestem
a biologickymi ¢initeli

Predpisy CEZ Distribuce, a. s.:

CEZd_SM_0006 Pravidla vstupu do objekt elektrickych provozoven CEZ Distribuce, a. s.
VOP REAL Vseobecné obchodni podminky v platném znéni
VP_B07_Podminky_BOZP Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti

Piedpisy E.ON Ceska republika, s.r.o.:

V$eobecné podminky provadéni staveb pro spoleénost E.ON Ceska republika, s.r.0. 01/2012

Vseobecné a technické podminky provadéni staveb VVN pro E.ON Czech platné od 01.04. 2016
RS-019 Dokumentace k zajisténi BOZP

Piedpisy CEPS, a.s.:
Véeobecné obchodni podminky CEPS a. s. vydéni &islo 11 ze dne 13. 12. 2016

Rad preventivni Udriby elektrickych zaFizeni pfenosové soustavy

PFedpisy RSD:
Smérnice generalniho Feditele RSD Aplikace zakona ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek BOZP (koordinator BOZP)
CR ¢&.7/2008 verze 4.0

Smérnice GR ¢&. 4/2007 Pravidla bezpecnosti prace na dalnicich a silnicich

Zakladni bezpe¢nostni standardy zavazné na stavbach RSD CR

TP 66 Zéasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich
Draini predpisy

Zakon €. 266/1994 Sb. o drahach

Zékon €. 319/2016 Sh. kterym se méni zakon €. 266/1994 Sb., o drdhach, ve znéni pozdéjsich predpist, a daldi souvisejici zakony

Pfedpis Bpl Predpis o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci

Predpis Zam1 o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pfi provozovéni drahy a drézni dopravy

Predpis Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist verejnosti nepfistupnych.

SZDC smérnice &. 49 Smérnice o Skoleni a odborné pfipravé zaméstnancu v oblasti pozarni ochrany
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Priloha €. 3 - Ochrannd pasma inZenyrskych siti

Energetika: Dle zakona ¢. Dle zakona ¢. Dle zakona ¢.
79/1957 Sb. 222/1994 Sb. 458/2000 Sb.
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV véetné:

1. pro vodice bez izolace 10m 7m 7m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 2m

3. pro zavésné kabelové vedeni - - 1m
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:

1. pro vodice bez izolace 15m 12m 12m

2. pro vodice s izolaci zakladni - - 5m
Nad 110 kV do 220 kV véetné 20m 15m 15m
Nad 220 kV do 400 kV 25m 20m 20m
Nad 400 kv - - 30m
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné - - 2m
Zaftizeni vlastni telekomunikaéni sité 1 1 1m
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné 1 1 1m
Nad 110 kV po obou stranach kabelu 3 3 3m

Elektrické stanice
a) uvenkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach - - 20m
b) u stoZarovych a véZovych stanic s pfevodem napéti z Grovné nad

1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti 10 / /m
c) u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV - 52 kV i i ’m
na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni - - 1m
Vyrobny elektfiny 30 20 20m
Plyndrenstvi:
a) u nizkotlakych a stfedotlakych plynovod( a plynovych pripojek v zastavéném Gzemi obce 1m
b) u ostatnich plynovodl a pfipojek 4m
c) utechnologickych objektd 4m
Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby a% 200m
Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie 2,5m
Vyménikové stanice 2,5m
Dle Zékona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni 1,5m
Dle Zikona €. 274/2001 Sb. §23
a) uvodovodnich radl a kanalizaénich stok do priméru 500mm véetné 1,5m
b) uvodovodnich fada a kanalizaénich stok nad priimér 500mm 2,5m

u vodovodnich rfada a kanalizacnich stok nad prdmér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvySuji o 1m

Dle Zdkona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky 300m

Ostatni ochranna pasma:

Les od kraje porostu 50m
Pfirodni pamatky 50m
Drahy — Zelezniéni trat 60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t véetné.
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV €. 591/2006 Sb. seznameni a souhlasi s nim:
. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel P - Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
MANIFOLD GROUP s.r.o. manifold@manifold.cz
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